
◇会員種別・メニュー
 ・ 一般会員、一般会員ライトは年間契約でのご利用です。

 ・ 従量会員は、ご利用分だけ、月ごとのお支払いです。ご利用のない月は請求はありません。

◇活用例
 ・ 調査業務の効率化。和訳つきで付加価値ある調査結果へ

【有料オプション】

・ OCR 変換： イメージ PDF（テキストが画像化された PDF）を、機械翻訳可能な DOCX ファイルに変換 

・ 汎用ワークシート翻訳 1000 定額オプション（※） : 一般会員対象 

・ 翻訳作業代行： JAICI がお客様に代わり翻訳。OCR 処理も対応します。まずはご相談ください。

※1 日あたり利用回数上限あり

◆お問い合わせ

一般社団法人 化学情報協会  JAICI 機械翻訳サービス

https://www.jaici.or.jp/translation/autotrans/

E-mail : autotrans@jaici.or.jp   TEL : 03-5978-3606

無料トライアル 全メニューをご利用いただけます
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【活用例は他にも】

・ 特許明細書： 原文・和訳を対比させながら確認

・ 論文、中間処理文書、一般文書： セキュアな環境で内容把握・翻訳文書作成

・ 調査テーマ決定

・ 調査スケジュール立案

・ 検索式検討

・ データベース検索、SDI 結果出力

・ SDI 内容把握、スクリーニング

・ 調査結果の共有・報告

特許検索データベース /システムの検索結果（発明の名称、要約、請求項、解決手段など）を 
CSV や Excel 出力できる環境があれば、その和訳を簡単に得られます。

見るべき特許が大量…

時間がかかる…

調査の効率化

原文列の右隣に高品質の和訳挿入

原文と見比べながら内容を確認できる

○有料オプション

化学物質表記に強い！

特許・文献に最適な機械翻訳サービス

 ・ 主要な言語方向に対応！（英中韓独仏→日、日→英ほか）

 ・ 高精度な翻訳を短納期で！ 内容把握を迅速化できます

 ・ OCR 変換機能でイメージ PDF の翻訳・編集が可能！

 ・ 主要な言語方向に対応！（英中韓独仏→日、日→英ほか）

 ・ 高精度な翻訳を短納期で！ 内容把握を迅速化できます

 ・ OCR 変換機能でイメージ PDF の翻訳・編集が可能！

 ・ 主要な言語方向に対応！（英中韓独仏→日、日→英ほか）

 ・ 高精度な翻訳を短納期で！ 内容把握を迅速化できます

 ・ OCR 変換機能でイメージ PDF の翻訳・編集が可能！



用途に合わせた豊富なメニューで業務効率化を支援

テ キスト

PDF/DOCX/PPTX

/XLSX ファイル

イメージ PDF 
（文字部分が画像化された PDF）

Excel ファイル

CAS SciFinder®

検索結果

CAS STNext®

検索結果

どんなニーズを

お持ちですか？

何を翻訳

したいですか？
メニュー

特　　許

原  文 訳  文

原  文 訳  文

訳文挿入訳文挿入

ファイル翻訳
英→日英→日

・ 抄録・標題に和訳付与

・ 対象特許（US、EP、CN、TW、KR、WO 言語＝英語、中国語、

  韓国語）のレコードに、第一請求項の原文と和訳を自動補完

RTF、
テキストファイル

Excelファイル

特 許 番 号

PatSpread 翻訳
英中韓独仏→日英中韓独仏→日

・ 特許全文やフロントの原文と訳文を同一レイアウトで提供

・ 対象特許 ＝ US、EP、CN、KR、TW、DE、WO

汎用ワークシート翻訳

汎用ワークシート翻訳 1000
英中韓→日英中韓→日Excelファイル

PDFファイル

DocSpreadⅡ翻訳
英中韓独仏→日、日→英、中⇔英英中韓独仏→日、日→英、中⇔英

テキスト翻訳
英中韓・欧州言語・アジア言語⇔日、中⇔英英中韓・欧州言語・アジア言語⇔日、中⇔英

・ その場で結果を得られるオンデマンド翻訳。逆翻訳で翻訳品質を確認
※ JAICI 化合物表記翻訳 非適用

OCR 変換（オプション）

・ イメージ PDF を機械翻訳可能な DOCX ファイルに変換

・ 日 / 英 / 中 / 韓、欧州 / アジア言語など 37 言語対応

　（ただし翻訳対応言語はメニュー記載の通り）

・ 指定した 3 列に和訳挿入

・ 翻訳エンジン選択が可能

・ 汎用ワークシート翻訳 1000

  特許の複数請求項を自動検知・項番ごとに分割する機能あり

・ レイアウトを保持して翻訳

中日翻訳の特徴

化合物表記の誤訳が英日より多い 

　　単語区切りなし

　　異表記あり

　　慣用名（一般名）の誤り       

誤訳の存在にすぐには気づかない

JAICI 化合物表記翻訳： 正訳率が高くより正確特長

① JAICI 独自の化合物表記翻訳

    英語・中国語（簡体字・繁体字）・日本語の化合物名に対応

② 特許・科学技術文献に強い翻訳エンジンを利用（※）

③ 原文前編集により、訳漏れ・誤訳を大幅軽減

　  複雑な請求項、長文、箇条書きの構文崩れや数値抜けを防止

④ セキュアな環境： ISO 認証取得の専用データセンターで運用。

　　原文・翻訳データの蓄積や他目的への流用はありません。

ある信頼できるサイトに掲載されている、中国語農薬名の

和訳を正訳とした場合の、「正訳率」比較結果

誤訳率の低い化合物名称を提供
・ 英日 / 中日（簡・繁体字）/ 日英 翻訳に対応
・ 数値や記号： 訳抜け、翻訳崩れなし

JAICI

サービス A

サービス B

中日正訳率（％）
※

※ 正訳数 / 全農薬名数（2023 年 11 月調査）

0 10 20 30 40 50 60

※ NICT（国立研究開発法人 情報通信研究機構）提供の NMT など最新の翻訳エンジン 

各種データベース

検索結果・SDI による

スクリーニングを

効率化したい

外国特許を効率よく

内容把握したい

多くの文献を

和訳で内容把握したい

外国語資料の和訳を

簡便に作成したい

目の前のテキストを

その場で翻訳したい

イメージ PDF

を翻訳したい 
※欧州言語： フランス語・ドイツ語・スペイン語・ポルトガル語・イタリア語・オランダ語・ポーランド語・ロシア語

※アジア言語： インドネシア語


	202508AutoTransA3Leaf_outside_small.pdf
	202508AutoTransA3Leaf_inside_small.pdf

